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LE CONTEUR VAUDOIS
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La moufferine se danse commie le lancier, par groupes
de 4 paires. (Vest un mélange du lancier et du quadrille,
mais sans arrét.

DU TAC AU TAC

« Mon cher Conteur,

’ARTICLE que tu as inséré dans ton dernier
numéro, sous le titre Embarrassant, au
sujet de la boite de conserve de beeuf &

servir chaude en la placant préalablement ou-
verie pendant vingt minutes dans de l'eau
chaude sans lCouwvrir, m’a rappelé un fait au-
thentique qui s’est passé au tribunal du district
de Lausanne, il y a nombre d’années, du temps
de feu M. le président Dumur.

M. le président, & I'un des témoins, appelé
pour la seconde fois 4 la barre :

— Veuillez préciser la déposition que vous
avez faite au début de 'audience. Votre déposi-
tion est trées importante. Avez-vous réellement
et sirement vu 'accusé tel jour, a tel endroit et
a telle heure ?

— Eh bien, voila, M. le président, « je lai
comme ¢a vu, sans le voir. »

— Ah! ah! Eh bien, allez vous asseoir, « sans
vous asseoir. » — G. R.

LOU DIABLE ET LO FONNO !

Patois de Salins (Jura francais)

z’v’'ovéve no vois? Jésus-Christ et pu saint

Pierre que se proumenévant su lo rivo de lo

mer. Tout d’un ¢d, i voya lou diable et pu no
fonno que se bottevant de l'autro rivo. Alors
lou bon Dieu dit o saint Pierre : « Vo t’a vitou
me lé décombottre ! »

Voild done mon saint Pierre qui se dépadzo
d’obéi o son maitre, et kma i martzéve ausse
bin sur ’dgue que su lo tarro, 'arrivo 14 da ra
de ta; et pu, ma foi, kma i lés voit toudzo de
ple annourtzi on contre I'autro, i ne fi ne ion
ne do, i tire se-n’épée et ieux cope lo této. La-
dessus, i s’en retoudne kma se de ra n’était, va
Jésus-Christ que l'attendeéve et i li raiconte kma
lo fa.

En entendant ca, voild que lou bon Dieu se
met en coulere, et li dit en topant di pie:

— M4, bougre d’innocent, i ne t'ovévou pas
dit d’ieux cdpé lo této! Pra-me bin vitou Dzan
que délodze et vo-t'a en mon nom ieux re-
mettre.

Voild mon porou saint Pierre tout penou et
so tio couito que retrouviche ne secondo vois,
et que se met en besougne de réquemoéder so
nigouedouilleri. Md l'ovéve ne télo fretto et
télomat coueto, tant 'ovéve poue que lou bon
Dieu ne s’impatientisse, que 1& z’uiou ® li trebeil-
lévant se bin qu’i pra lo této de la tonno qu’i
met su lo coud di diable et pu cto di diable qu’i
met su lou coud de lo fonno.

Et voild kma quai l& fonné ant lo této du
diable.

La livraison de juillet 1918 de la Bibliothéque
Universelle et Revue Swisse contient les articles
suivants :

William E. Rappard. Wilson, la guerre et la paix.
— Eden Phillpotts. La ferme de la Dague. Roman.
(Quatriéme partie). — Genevieve Maury. Un pocéte
du travail. Pierre Hamp. — Henry de Varigny. Im-
pressions de soldals. (Seconde partie). — Julien
Gruaz. Les anciens habitants des rives comprises
entre Morges et Vidy. — E.-C. Chatelanat. Les fres-
ques d’Ernest Biéler au musée Jenisch, & Vevey. —
Henri-Edouard Droz. Un point d’histoire. — P.-V.
Gerber. La réforme du calendrier. — Chroniques
italienne (Francesco Chiesa); allemande (Antoine
Guilland); russe (Ossip Lourié); Suisse romande
(Maurice Millioud); scientifique (Henry de Varigny);
politique (Ed. Rossier). — Revue des livres.

La Bibliotheque Universelle parait au commen-
cement de chaque mois par livraisons de 200 pa-
ges.

Le secret de I'hydropisie. — Le syndic d’un
de nos villages voyant son abdomen s’arrondir
tous les jours, se décida & consulter un méde-
cin :

— Pouvez-vous me dire, mossieu le dogteur,
ce qu’il y a dans mon ventre ?

— Ma foi, dit le decteur, apres I'avoir regardé
et ausculté, c¢’est un peu d’hydropisie.

— Qu’est-ce que c¢’est que ¢a ?

— Cela veut dire que vous avez de l'eau la-
dedans !

— Impossible ! s’écria le syndic. Puis, aprés
avoir réfléchi un instant : « Je n’en bois jamais!
(est ce gredin de X..., de l'auberge commu-

nale, qui aura mis de I’eau dans son vin!» —.

A. G.

LES VIEUX POETES

Jeanne el Jean.

HANTONs les amours de Jeanne

hantons les amours de Jean.

Rien n’est si charmant que Jeanne,
Rien n’est si charmant que Jean.

Jean ne fait rien que pour Jeanne
Kt Jeanne fait tout pour Jean.
Jean aime tout avec Jeanne,
Jeanne n’aime rien sans Jean.

On n’a qu’a chagriner Jeanne,
Si Pon veut voir pleurer Jean ;

! La femme. — 2 11 y avait une fois. — ® Les yeux.

Si 'on veut voir rire Jeanne,
On n’a qu’a divertir Jean.

Jean met la table avec Jeanne,
Jeanne s’y.place avec Jean ;

A tout ce que touche Jeanne,
Aussitdt veut godter Jean.

De ses mains, I'aimable Jeanne
Remplit le verre de Jean ;
Toujours la tasse de Jeanne
S’emplit de la main de Jean.

Lorsque s’en va coucher Jeanne,
Aussitot se couche Jean ;

Et I'on voit se lever Jeanne,
Sitdt que se léve Jean. .

***

Si toute maitresse est Jeanne,
Et si tout amant est Jean,

La femme est une autre Jeanne,
L’époux est un autre Jean.

Jean vient donc d’épouser Jeanne, ‘1
Jeanne est la femme de Jean :

Jean ne reconnait plus Jeanne,

Et Jeanne méconnait Jean.

Tout ce qui revient & Jeanne
st sir de déplaire & Jean ;
Quand vous verrez rire Jeanne,_
Vous entendrez gronder Jean.

Le mets qui ragoite Jeanne,
Souléve le cceur & Jean ;

Le lit ou va coucher Jeanne,
Ce n’est plus le lit de Jean.

Jean ne peut vivre avec Jeanne,
Jeanne se meurt avec Jean :

Jean prie Dieu de prendre Jeanne ;
Jeanne au diable donne Jean.

Le jour qu’expirera Jeanne,
Sera le beau jour de Jean;
On ne verra danser Jeanne
Que sur la fosse de Jean.
I.a MoTTE.

LE GRAND GUERISSEUR

M. le chanoine P. Bourban écrit au Nowuutl
liste valaisan :

N ne parle plus que de colonies de vacan,
ces. Les initiatives privées et les pouvoir:
publics se donnent la main pour les faire

fleurir dans nos stations de montagne.

En nier les bienfaits, ce serait s’élever contre
I’expérience la mieux constatée. Dans les ques-
tions de médecine et d’hygiéne, on veut que
tout soit démontré par ’expérience. Or, en Va-
lais, les paysans ont démontré par une longue
pratique, bien avant les dissertations médicales,
les avantages de la cure de soleil pour les ma
lades, et de l'air et du lait des mayens pour le
enfants.

Lorsqu’il y avait moins de médecins et qu
les voies de communications étaient plus difl
ciles, les malades de la montagne se guérif
saient en s’étendant au soleil du midi, swk
pont du raccard ; et le résultat fut si heud
que I’on commenca & installer des galeries !
midi des batiments en bois. Ceux qui pouvaié
s’y blottir, se trouvérent si bien qu’ils en
rent leurs noms : ce furent les Loye, les Lo
et les Delaloye.

Et pour la cure d’air des enfants! Dés que
neige a reculé sur les hauteurs et que ’berbt
poussé sur le flanc de la montagne, gens,
fants et bétes, tout est embarqué pour !
Mayens. Air trés pur, régime au lait, dans de
ou trois semaines, gamines et gamins valai
ont les joues fraiches comme des roses et I
des comme des boules.

Mais si cela ne suffit pas, si le gamin ne bo
pas, voici un autre traitement, employé p&
culiérement & Conthey. On envoie pendai |
mois de juillet et le mois d’aott, le garcom‘?‘
manpas, le mange pain, dans la haute mon¥
gne. Et voici son genre de vie. Les pardl

1 En patois : loye ou louge.
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paient vingt francs pour la saison, 4 ladminis-
tration de la montagne dont ils sont consorts,
copropriétaires, fournissenl le pain et le fro-
mage salé. Le pelit pensionnaire n’est chargé
d’aucun travail. Il vit au milieu des bergers et
e gorge de lait, de créme et de fromage frais.
On ne mange jamais de viande. Les soins reli-
gieux du jeune homme ne sont pas négligés;
car nos bergers des montagnes ont, auprés de
leurs troupeaux et autour des grandes chaudié-
ws en cuivre d’ou sortent les gras fromages,
des priéres qu'on a, de tous temps, récitées, et
| que lon n’omet jamais. ) .
. Le gamin, le manpas, va, toutes les semai-
. jes, au poids de grenier, voir de combien de
Jivres il a augmenté, et au mur du chalet, de
. combien il s'est allongé. Pendant plus de deux
" mois, il a si bien tourné autour des vases de lait
en bois, du guelzot, du guetzet, de la guelzetlas
ot de 'eména, quil redescend & la maison,
grand, gros et gras.

Le droit des absents. — Un de nos profes-
seurs, dentre les plus spirituels, se trouvait
[autre jour au café, & une coutumiére réunion
d’amis. Quelques-uns manquaient au rendez-
. yous. Suivant une habitude assez fréquente
" chiez les hommes comme chez les dames, on
~ ssait du sucre sur leur compte.

Alors, le professeur d’observer malicieuse-
meot : « Les absents ont droit & la vérité! » P.

LA RECLAME AU TEMPS JADIS

En vérité, que nos bons aieux ne s’entendaient
pas plus mal que nous a faire de la réclame, témoin
un document qu’on a 'obligeance de nous commu-
niquer. Il date pour le moins de la fin du XVIIIe ou
du commencement du XIXe siécle, et fut distribué
4 Lausanne. En voici la reproduction textuelle.

AVIS AU PUBLIC
Nown scriptis sed operibus.

e citoyen Moreau, connu dans toute la
France et autres pays étrangers par son
talent de tailler les plumes, donne . avis

qu’il vient d’arriver en cette ville. Il se flatte
qu’il surprendra non-seulement par son habi-
| leté extraordinaire'd les tailler, mais encore par
. Tutilité qu’il réunit & son talent de les tailler &
'usage d’un chacun, seulement en voyant I’écri-
ture, ce qui lui a mérité la confiance des Négo-
cians de tous les ports de mer dont il fournit
tous les. Comptoirs. Il se sert de canifs ordinai-
res, et non d’un emporte-piéce; il en taille six
par minute. Indépendamment de ses plumes
tillees, il fournit aussi les comptoirs et bureaux
de pumes non taillées qui, par leur apprét par-
ticulier et leur vieillesse, ont I'avantage de ne
Jamais s’ouvrir, de ne point faire la scie et de se
fendre si nettes que la fente est imperceptible.
Ilest seul possesseur de cet apprét. Les per-
sonnes qui voudront se convaincre, qu’il n’est
‘pas de petits talens, quand on a atteint la per-
fection, trouveront dans ses plumes taillées de
. quoi piquer leur curiosité, et dans ses plumes
non taillées une qualité qu’elles n’ont pas en-
- tore trouvée. En un mot il est le seul en Europe
- (ui ait porté ce petit talent & sa perfection. Les
| personnes quiauront besoin deces marchandises
pourront le faire appeler. Il est ici pour peu de
jours, et est logé chez le citoyen Roullet, dra-
pier, au bas des degrés du Marché, no 20.

s

——e—

LA FEMME JUGEE PAR L’'HOMME

Es hommes qui accusent les femmes d’étre
extrémes en tout, ne savent eux-mémes,
soit qu’ils les bliment ou qu’ils les louent,

garder aucune mesure: s'ils ne se déclarent pas
| leurs esclaves, ils s'en font les calomniateurs.
“Pour eux, il n’y a pas de milieu, la femme est
inge ou démon : ils rampent & ses pieds ou ils
~ therchent & ’écraser; ils la couvrent de fleurs
ou de boue. Quelques courtes citations fourni-
tont la preuve de ce que nous avancons.

On pourrait les multiplier, mais elles suffi-
sent pour prouver que I'esprit de 'homme n’est
pas plus exempt d’exagérations et de contradic-
tions que celui de la femme. Ceux qui les accu-
sent le plus sont généralement ceux qui ont le
plus mal agi envers elles; ils leur font payer
ainsi le mal qu’ils leur ont fait.

* %

Genése : 1l n’est pas bon que 'homme soit
seul ; je lui ferai un aide semblable a lui.

La Bruyére : Les femmes sont extrémes :
elles sont meilleures ou pires que les hommes.

Coran, 4 : Les hommes sont supérieurs aux
femmes & cause des qualités par lesquelles Dieu
a élevé ceux-la au-dessus de celles-ci, et parce
que les hommes emploient leurs biens pour
doter les femmes.

Ecclésiaste, 7 : La femme qui est comme des
rets, dont le cceur est comme des filets, et dont
les mains sont comme des liens, est une chose
plus amére que la mort.

Mirabeaw : La femme est le chef-d’ceuvre de
la eréation; 'dtre le plus parfait que Dieu a
créeé.

Saint Bernard: La femme est organe du
diable.

Saint-Pierre : Lafemme est la main de Dieu.

Saint Pawl : La femme est la griffe de Satan.

Saint Jean : Les femmes sont des anges.

Saint Jacques: Les femmes sont des démons.

Bernardin de- St-Pierre : Les femmes sont’
elles-mémes les fleurs de la vie.

Socrale : La femme est la sourcelde tout mal.

Confucius : (La grande étude). L’amour d’une
jeune et belle femme est ce qu’il y a de plus
désirable pour ’homme qui posséde déja la-
mour de ses devoirs.

Victor Hugo : La femme est un diable trés
perfeetionné.

. Proverbes, 14 : Toute femme sage batit sa
maison ; la femme folle la ruine de ses mains.

Saint Augustin : Je doute que les femmes
aillent dans le paradis avec les hommes, car il
serait a craindre qu’elles ne parvinssent & nous
tenter encore a la face de Dieu méme.

La Rochefoucawl! : La vanité, la honte et
surtout le tempérament font souvent]la valeur
des hommes et la vertu des femmes.

Jacques Olivier : Dieu a créé les femmes
pour 'ornement de I’espéce humaine, pour sou-
lager notre humanité, adoucir les miséres de la
vie, donner le contentement aux hommes, et
pour aider & peupler_le paradis.

A G.
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RODOLPHE TCEPFFER

Oui, la flAnerie est chose nécessaire au moins
une fois dans la vie, mais surtout & "dix-huit ans,
au sortir des écoles. C’est 1 que se ravive 1’ime
desséchée sur les bouquins ; elle fait halte pour se
reconnaitre ; elle finit sa vie d’emprunt pour com-
mencer la sienne propre. Ainsi un été entier passé
dans cet étal ne me parall pas de trop dans une
éducation soignée. Il est probable méme qu’un seul
été ne suffirait point & faire un grand homme : So-
crate flina des années, Rousseau jusqu’a quarante
ans, La Fontaine loute sa vie.

Et cependant je n’ai vu ce précepte consigné
dans aucun ouvrage d’éducation.

***

Ces pratiques dont je viens de parler sont donec
la base de toute instruction réelle et solide. En
effet, c’est pendant que les sens y trouvent un in-
nocent aliment, que I’esprit contracte le calme d’a-
bord, puis la disposition & observer ;

Que faire en flanant, 4'moins que 'on n’observe ?

‘puis enfin, par suite et a son insu, I’habitude de

classer, de coordonner, de généraliser. Et le voila

tout seul arrivé a cette voie philosophique recom-
mandée par Bacon et mise en pratique par Newton,
lequel un jour, flinant dans son jardin et voyant
choir une pomme, trouva l'attraction.

L’étudiant & sa fenétre ne trouve pas I’attraction ;
mais, par un procédé tout semblable, a force de re-
garder dans la rue, il lui arrive au cerveau une
foule d’idées qui, vieilles ou neuves en elles-mé-
mes, sont du moins nouvelles pour lui, et prouvent
clairement qu’il a mis son temps & profit.

Et ces idées venant & heurter dans son cerveau
ses anciennes idées d’emprunt, du choc naissent
d’autres lumiéres encore ; car, par nature, ne pou-
vant flotter entre toutes, et surtout entre les con-
traires, le voila qui, tout en fixant un fétu, com-
pare, choisit, et se fait savant & vue d’eeil.

Et quelle charmante maniére de travailler, que
cette maniére de perdre son temps !

w ¥y

Mais, quoique & la rigueur un fétu suffise pour
fliner avec avantage, je dois dire que je ne m’en
tiens pas 1a ; car ma fenétre embrasse un admirable
ensemble d’objets.

En face c’est 'hopital, immense batiment ot rien
n’entre, d’otl rien ne sort qui ne me paye tribut. Je
suis les intentions, je devine les causes ou je
perce les conséquences. Bt je me trompe peu; car,
interrogeant la physionomie du portier & chaque
cas nouveau, j’y lis mille choses curieuses sur les
gens. Rien ne marque mieux les nuances sociales
que la figure d’'un portier. C’est un miroir admira-
ble ou se viennent peindre, dans tous leurs degrés,
le respect rampant, ’obséquiosité protectrice, ou le
dédain brutal, selon qu’il réfléchit le riche direc-
teur, Pemployé subalterne ou le pauvre enfant
trouvé ; miroir changeant, mais fidéle.

I:**

Vis-a-vis de ma fenétre, un peu plus haut, est
celle d’'une des salles de I’hdpital. De la place ou je
travaille, je vois l'obscur plafond, quelquefois le
sinistre infirmier, le nez contre les vilres, regar-
dant daas la rue. Que si je monte sur la table, alors
mes yeux plongent dans ce triste séjour, ou la
douleur, I'agonie et la mort ont étendu leurs victi-
mes sur deux longues files de lits. Spectacle funeé-
bre, ot souvent néanmoins m’attire un intérét som-
bre, lorsque, a la vue d’un infortuné qui se meurt,
mon imagination se promeéne autour de son chevet,
et, tantot rebroussant dans cette vie qui s’éteint,
tantot s’avancant vers cet avenir qui s’ouvre, se
repait de ce charme mélancolique toujours attaché
au mystére ou s’enveloppe la destinée de ’homme.
. (A suivre.)

BarrLE-HUMBERT. — Les éléments de la musica-
lité. — Préparation du chant a I’6cole primaire d’a-
prés les principes de la méthode Jaques-Dalcroze.
— Jobin et Cie, éditeurs, Lausanne. — Sous ce ti-
tre, la maison Jobin et Cie met en vente un ouvrage
du plus grand mérite, d0 au regretté Paul Ba:pple,
professeur a Bile, I'un des plus convaincus adeptes
de la méthode Jaques-Dalcroze.

Cette méthode tend & rénover non seulement
I’enseignement musical, mais ’ensemble des prin-
cipes généralement adoptés en pédagogie. Com-
pléte et admirablement synthétique dans ses fins,
elle touche dans ses moyens d’action & toutes les
branches de I’éducation physique, morale et esthé-
tique et s’adresse en méme temps au corps, aux
sens, a 'dime et a l'esprit. M. Beepple a su, avec
autant de conscience que d’intelligence, condenser
en douze legons, de la facon la plus heureuse, les
principes fondamentaux de la « Méthode » et spé-
cialement ceux qui s’appliquent & ’Enseignement
du chant @ Uécole primaire. Tous ceux qu’inlé-
resse le développement de la musicalité chez en-
fant trouveront un grand profit dans la lecture de
la brochure de Paul Beepple, traduite en francais
par M. Georges Humbert,

Grand Théatre. — La deuxi¢me saison de comé-
die touche & sa fin; elle se terminera jeudi pro-
chain. Toute une série de représentations est an--
noncée jusque-la. Ce soir, samedi, Monsieur le
Directewr, comédie en quatre actes, de Bisson,
une piece de famille. Demain, dimanche, en repré-
sentation populaire, derniére du drame : Alsace
(prix réduits). Lundi, Le monde ou l'on s'ennuie,
de Pailleron. Enfin, jeudi, pour la cloture, La
Rafale, de Bernstein. C’esl donc le moment de
profiter.

NEVRALGI
MIGRAINEE
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